CONTRATO DE CONSTRUCCION No. 005-CONDEPOR-2023

“Construccion de Obras, Adquisicion de Grama Hibrida y su Instalacion en el Estadio “General
Francisco Morazan" de la Ciudad de San Pedro Sula”

Este Contrato es suscrito entre:

COMISION NACIONAL DE DEPORTES, EDUCACION FISICA Y RECREACION (CONDEPOR) Y LA
EMPRESA PROFESIONALES DE LA CONSTRUCCION ASOCIADOS, S. DE R.L (PROCONSA)

Nosotros HECTOR EUSEBIO RODRIGUEZ CABRERA, mayor de edad, soltero, hondurefio,
Licenciado en Investigacidn Criminal, con domicilio en la ciudad de Talanga, Departamento de
Francisco Morazan, con numero Nacional de Identificaciéon 0824-1961-00211, actuando en mi
condicién de Comisionado por Ley y por ende Representante Legal de la COMISION NACIONAL
DE DEPORTES, EDUCACION FiSICA Y RECREACION (CONDEPOR), nombrado para tal cargo
segun consta en el acuerdo 002-2023 de fecha 11 de abril del 2023, emitido por el sefior Mario
Antonio Moncada Godoy como Comisionado Presidente y Carmen Alejandra Ortez como
Secretaria General que en delante se denominara “EL CONTRATANTE”, y por la otra parte
ANGEL DAGOBERTO REYES VARGAS, mayor de edad, soltero, Ingeniero Civil, hondurefio, con
Documento Nacional de Identificacion nimero 1302-1988-00013, en mi condicion de
Representante Legal de la Empresa PROFESIONALES DE LA CONSTRUCCION ASOCIADOS, S. DE
R.L (PROCONSA), nombrado mediante Escritura Publica nimero 502 de fecha 15 de abril del
2018, Instrumento autorizado por el Notario Lourdes Ernestina Fajardo Ramos, inscrita bajo el
Numero 39, Tomo 18 del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil de Santa Rosa de
Copan, con fecha 31 de julio del 2018, que en adelante me denominaré, EL CONTRATISTA;
ambos en pleno goce y ejercicio de nuestros derechos civiles y con suficiente capacidad legal

para la realizaciéon de este acto, hemos convenido en celebrar el presente CONTRATO DE
CONSTRUCCION No.005-CONDEPOR-2023 “Construccion de Obras, Adquisicion de Grama @\

Hibrida y su Instalacion en el Estadio “General Francisco Morazan" de la Ciudad de San Pedro..{cf G ‘;% *‘.%
Sula” adjudicado mediante Notificacion No.94-CONDEPOR-2023 de fecha 31 de marzo delik = 0 g}
2023, que resultd del proceso de contratacion llevado a cabo bajo la modalidad de Ucntacnon‘z ”23’ _of'?/
Publica Nacional LPN No. 010-CONDEPOR-2022, contrato que se regird bajo las siguientes \ g‘,"

cldusulas: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO, VALOR Y ESTRUCTURA PRESUPUESTARIA. Objeto del S
Contrato: “Construccion de Obras, Adquisicion de Grama Hibrida y su Instalacion en el Estadio
"General Francisco Morazan" de la Ciudad de San Pedro Sula”, ubicado en la Ciudad de San
'Pgdro Sula, Departamento de Cortes. El presente contrato incluye el suministro de todos los

% ﬂ_‘m'%genales, equipo, accesorios, transporte, mano de obra y todo lo necesario en la construccion,
NG :r
i' 50q\sggi:‘|n se detalla en los Documentos de Licitacion. Valor del Contrato: El valor del contrato es

SEISCIENTOS TREINTA Y DOS LEMPIRAS CON TRECE CENTAVOS (L. 24,339,632.13), como se
especifica en el cuadro de Cantidades de Obra y Presupuesto, documento que se anexa y que
forma parte integral del presente Contrato. Estructura Presupuestaria:

PROY. ACT/OBRA  |OBIJETO
INST. GA UE |FUENTE |ORG. PROG. SUBPROG. /

413 2 2 1 1 11 0 1 4 47220




CLAUSULA SEGUNDA: SIGNIFICADO DE LAS PALABRAS. En este Contrato las palabras y
expresiones tendran el mismo significado que respectivamente se les ha asignado en las
Condiciones Generales y Especiales del Contrato del Pliego de Condiciones, que forman parte
de este Contrato y se leerdn e interpretaran como parte del mismo. CLAUSULA TERCERA:
PAGOS AL CONTRATISTA. EL CONTRATANTE por este medio se compromete a pagar a EL
CONTRATISTA como retribucion por la ejecucion y terminacion de las obras y la subsanacion de

sus defectos, el valor del contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las
disposiciones del mismo en el plazo y en la forma establecida en éste. En consideracion a los
pagos mensuales que EL CONTRATANTE hara a EL CONTRATISTA, este ultimo se compromete
con EL CONTRATANTE a ejecutar y completar las obras y a subsanar cualquier defecto de las
mismas de conformidad con las disposiciones del Contrato y todos los documentos que forman
parte de él como si estuvieran insertos en el mismo. CLAUSULA CUARTA: FORMA DE PAGO.
Todos los pagos se realizaran a través del Sistema de Administracién Financiera Integrado
(SIAFI), mediante transferencia a favor de la empresa PROFESIONALES DE LA CONSTRUCCION
ASOCIADOS, S. DE R.L (PROCONSA).- PAGO DE LAS ESTIMACIONES: EL CONTRATANTE
efectuara pagos a EL CONTRATISTA de acuerdo al avance del proyecto, estos pagos se haran
mediante la presentacion de estimaciones mensuales por el Contratista, revisadas, aprobadas
y certificadas por el Supervisor de la Obra; Previo al pago de la primera estimacion, EL
CONTRATISTA deberd presentar los seguros de acuerdo a lo establecido en el Pliego de
Condiciones. Valor de Materiales y/o Equipos Almacenados: EL CONTRATANTE pagard a EL
CONTRATISTA hasta el 90% del valor de los materiales y/o equipos almacenados en el sitio,
para ser usados en la obra y se sujetara a las regulaciones establecidas en el Pliego de
Condiciones y en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento. CLAUSULA QUINTA:
RETENCIONES. Las retenciones que se haran de cada pago por estimacion de obra, son las
siguientes: a) Retencidon correspondiente al Impuesto Sobre la Renta, de acuerdo a lo
establecido en la Legislacion Fiscal vigente (aplicacion articulo 50 Ley de Impuesto sobre |
Renta), excepto que el Contratista presente la constancia emitida por el Servicio dé
Administracion de Rentas (SAR), de estar sujeto al Régimen de Pagos a Cuenta y Constancia de
Solvencia actualizada; b) Amortizacion del valor pagado por materiales y/o equipo almacenado
en el sitio, en la medida que éste vaya siendo utilizado en la obra. CLAUSULA SEXTA: PLAZO DE
EJECUCION. El plazo de ejecucion de las obras objeto de este Contrato es de 120 dias calendario,
contados a partir de la fecha estipulada en la orden de inicio emitida por EL CONTRATANTE y
entregada a EL CONTRATISTA. - Ademads, el Mantenimiento para el crecimiento de la grama por
un periodo de tres (3) meses después de finalizadas las obras, nutrientes para el crecimiento de
la grama. - CLAUSULA SEPTIMA: ORDEN DE INICIO. EL CONTRATISTA estara obligado a inicia

las obras contratadas al recibir la Orden de Inicio, la cual serd emitida por EL CONTRATANTE\ \
dentro de los cinco (5) dias calendario siguientes a la fecha en que sea firmado el presente

contrato y se acrediten los requisitos establecidos en el articulo 68 de la Ley de Contratacidn
del Estado. CLAUSULA OCTAVA: MULTAS POR ATRASOS. Por cada dia calendario de atraso en
la entrega completa del proyecto, EL CONTRATISTA pagara en concepto de multa pecuniaria e
cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) en relacion con el monto total del saldo del contrat
por el incumplimiento del plazo, de acuerdo a lo establecido en el articulo 76, de las
Disposiciones Generales para la Ejecucidn del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de |
Republica, para el ejercicio fiscal 2022. CLAUSULA NOVENA: SUPERVISION. EL CONTRATANTE % /. ::)“"s%e)‘i»?‘”
nombrara al Supervisor de las Obras y éste tendra las facultades del Gerente de XS




Obras definido en las Condiciones Generales del Contrato del Pliego de Condiciones, ademas
de las atribuciones, obligaciones y responsabilidades establecidas en los articulos 217, 218 y
219 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado y las establecidas en los respectivos
Términos de Referencia. CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL
CONTRATO. Los siguientes documentos constituyen parte del Contrato, por lo tanto se han de
tomar mutuamente explicativos uno del otro: a) Notificacién de la Adjudicacion, b) Oferta
presentada por el Contratista y aprobada por el Contratante, c¢) Pliego de Condiciones,
Enmiendas y Aclaraciones de la Licitacion, d) Condiciones Generales y Especiales del Contrato,
e) Especificaciones Técnicas y Especiales, f) Planos, g) Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra), h) Garantias presentadas por el Contratista, i) Orden de Inicio, j)
Modificaciones al Contrato que resulten posteriormente, y K) Informe de Analisis y Evaluacion
de las Ofertas. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION DEL CONTRATO. EL
CONTRATANTE sin invalidar el Contrato puede ordenar cambios en la obra dentro del alcance

general del Contrato, consistentes en adiciones, cancelaciones y otras modificaciones, en base
a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento. Cualquier aumento o
disminucion en la cuantia de las prestaciones previstas originalmente en el Contrato, siempre
que no excedan del diez por ciento (10%) de su valor, se hardn mediante érdenes de cambio
emitidas por ELCONTRATANTE, previa la reserva presupuestaria correspondiente en el caso de
incremento del valor original. Si la modificacidn total excediere del porcentaje indicado, o
variare el plazo contractual, las partes suscribiran una modificacion al contrato, que se
someterd a las mismas formalidades del contrato original. Toda modificacion debera ser
debidamente fundamentada y procederd cuando concurran circunstancias imprevistas al
momento de la contratacion o necesidades nuevas, de manera que esa sea la Unica forma de
satisfacer el interés publico perseguido. El valor de las modificaciones acumuladas no podra
exceder del veinticinco por ciento (25%) del valor inicial del Contrato o referirse a objeto o
materia diferente al originalmente previsto. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MODIFICACION DE
PLAZO. Si EL CONTRATISTA tuviere atrasos en cualquier momento durante la ejecucion del
proyecto por cualquier causa atribuible a ELCONTRATANTE, éste aprobara modificaciones para
reajustar el plazo de ejecucion en los siguientes casos: a) Cuando las modificaciones
representen variaciones del presupuesto de la obra, b) Cuando existan causas suficientemente
justificadas y certificadas por el Supervisor (cambios ordenados en el trabajo, conflictos

cpmmu(_lgborales internos del Contratante que impliquen interrupcion en la ejecucion normal de los

J

,(,;o

jos, tiempo lluvioso debidamente registrado, entre otros) y ¢) Las demas permitidas en la

AL ,qx%e Contratacion del Estado y su Reglamento, previa Certificacion del Supervisor. EL
ﬂ»»otoumnsm presentara una solicitud de prorroga a mas tardar treinta dias (30) calendario

di—:‘spues de ocurrida la situacién que lo motiva, expresando las razones y sefialando el tiempo
probable de su duracién. CLAUSULA DECIMA TERCERA: RECORTE PRESUPUESTARIO. puede dar
lugar a la resolucidn del Contrato, en caso de Recorte Presupuestario de fondos en aplicacion a
lo dispuesto en el Decreto Legislativo No. 157-2022, articulo 90 de las Disposiciones Generales
para la Ejecucion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica para el Ejercicio
Fiscal 2023, el que literalmente dice: “En todo contrato financiado con fondos externos, la

suspension o cancelacion del préstamo o donacion, puede dar lugar a la rescision o resolucion
del contrato, sin mds obligacion por parte del Estado, que al pago correspondiente a las obras




o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o resolucion del contrato. Igual
sucederd en caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectue por razén de la
situacién econémica y financiera del pais, la estimacion de la percepcion de ingresos menores a
los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia.” CLAUSULA
DECIMA CUARTA: GARANTIAS. EL CONTRATISTA se obliga a presentar las garantias siguientes:
a) Garantia Bancaria o Fianza de Cumplimiento. EL CONTRATISTA, una vez suscrito el Contrato,
proporcionard a EL CONTRATANTE una Garantia de Cumplimiento por el quince por ciento
(15%) del valor del Contrato y estara vigente a partir de la orden de inicio hasta tres (3) meses

después del plazo previsto para la ejecucion de la obra y que se haya suscrito el Acta de
Recepcion Definitiva. El valor de dicha garantia es por TRES MILLONES SEISCIENTOS
CINCUENTA MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON OCHENTA Y UN
CENTAVOS (L. 3,650,944.81). Si existieren ampliaciones en el plazo de ejecucién o en el valor
del Contrato, EL CONTRATISTA se obliga a ampliar la garantia correspondiente, la cual debera
ser presentada una vez formalizada la ampliacion respectiva; b) Garantia Bancaria o Fianza de
Calidad de Obra. Por el cinco por ciento (5%) del valor del Contrato, con una vigencia de un (1)
ano a partir de la fecha de la Recepcion Definitiva del proyecto, la cual sustituira la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. Asimismo, todos los documentos de garantia deberan contener la
Clausula Obligatoria establecida en los Formatos de Garantia que forman parte de los Pliegos
de Condiciones (Seccion X “Formatos de Garantias”). La no inclusion de esta clausula facultara
a EL CONTRATANTE a no aceptarla y devolverla a EL CONTRATISTA. Las garantias o fianzas
emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales, irrevocables y de
realizacién automdtica y no deberan adicionarse clausulas que anulen o limiten la clausula
obligatoria. CLAUSULA DECIMA QUINTA: PERSONAL DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA
deberd contratar el personal técnico, auxiliar, administrativo y de campo, en los mismos
términos que se establecen en el Pliego de Condiciones de la Licitacién, incluyendo lo
establecido en las Enmiendas y Aclaraciones. El representante de EL CONTRATISTA,
responsable en el sitio de las obras, sera el Residente del Proyecto. La no presencia del
Residente del Proyecto y demds personal indicado, dara lugar al Supervisor a suspender la }
ejecucion de la obra, sin derecho por ello, a otorgar ampliacion de tiempo contractual y si el
caso persistiera, a recomendar a EL CONTRATANTE a través de CONDEPOR, a resolver el
Contrato y hacer efectiva la ejecucidn de la garantia de cumplimiento para compensar dafios y
perjuicios ocasionados por EL CONTRATISTA. El personal de EL CONTRATISTA sera aprobado,

onETRy. PO escrito, por EL CONTRATANTE a través de la Supervision y la CONDEPOR. Todo el personal
‘y{p«s e,
>

Bécnico deberd estar inscrito en su respectivo colegio profesional y acreditar su solvencia con el

) /é{gi o. EL CONTRATISTA deber3 solicitar la hoja de antecedentes penales, al personal técnico,
/2 O:Na%\{&liar, administrativo y de campo previo a su contratacién. CLAUSULA DECIMA SEXTA:
@sxﬂﬁﬁECEPCIéN DE LA OBRA. Terminada sustancialmente la obra, a requerimiento de EL
SX"  CONTRATISTA, EL CONTRATANTE procedera a su recepcion provisional, previo informe del
Supervisor designado. EL CONTRATANTE, habiendo sido notificado por el Supervisor que las

obras se encuentran en estado de ser recibidas, éste podra asistir o hacerse representar, todo
lo cual se consignara en acta suscrita por los representantes del Contratante, el Supervisor

designado y el representante designado por el Contratista en el proyecto. La recepcidn

procedera siempre que la obra esté de acuerdo con los planos, especificaciones y demas



documentos contractuales. Si de la inspeccion resultare necesario efectuar correcciones por
defectos o detalles pendientes, se daran instrucciones precisas al Contratista, para que a su
costo proceda dentro del plazo que se sefiale, a la reparacidn o terminacién de acuerdo con los
planos, especificaciones y demds documentos contractuales. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA:
INSPECCION Y CERTIFICADO FINAL. Al recibo de notificacién por escrito de que el proyecto estd
listo para inspeccién y aceptacion final y al recibo de la ultima solicitud de pago, el Supervisory

el Contratante, hardn con prontitud las comprobaciones y revisiones finales. Si de la inspeccion
se encuentra que el trabajo es aceptable y que éste ha sido totalmente ejecutado, previo
dictamen del Supervisor, se efectuara la recepcion definitiva de la obra, mediante acta suscrita
de manera similar a la recepcion provisional y prontamente el Supervisor extendera un
certificado final de pago, declarando que de acuerdo a su juicio las obras han sido finalizadas
de conformidad con los términos y condiciones del contrato, los planos, especificaciones y
demds documentos contractuales y que el saldo completo que se adeuda al Contratista anotado
en dicho certificado final es pagadero. Efectuada que fuere la recepcion definitiva de las obras,
EL CONTRATISTA debera: a) Sustituir la Garantia de Cumplimiento por una Garantia de Calidad
de Obra, b) Entregar a CONDEPOR el Libro de Bitacora, c) Entregar los planos finales conforme
a obra ejecutada. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: LIQUIDACION. Recibida definitivamente la
obra, se procedera a la liquidacién final de los aspectos econémicos del Contrato, con
intervencion del Contratista, del Supervisor designado y del Contratante a través de la
CONDEPOR, de todo lo cual se levantara un acta. EL CONTRATANTE, debera aprobar la
liquidacién y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante, debiéndose otorgar los finiquitos
respectivos. CLAUSULA DECIMA NOVENA: CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO: Son
causas de resolucion del presente Contrato, las establecidas en los articulos 127,128 y 129 de
la Ley de Contratacion del Estado y 253 al 263 de su Reglamento. CLAUSULA VIGESIMA: =
INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacidn Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia,
equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:

1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica,
asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
¥ Cc,qp bservancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos
4,‘ contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales
O‘g,-ggmo: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato
%ﬁt@ﬁninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y representaciény que
cb""“\ ningiin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas

Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar

directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;

b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado,




incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos
del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicién
causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada,
por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacidn a que se tenga acceso por razén
del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta Cldusula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicaciéon al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso, entablar las acciones legales que correspondan. b.
De parte del Contratante: i. A la eliminacidn definitiva del Contratista o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleafio o funcionario infractor, de

las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin >
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.
CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: INTERPRETACION DE LOS CONTRATOS. Cuando surgieren
diferencias entre las partes acerca de la interpretacion de alguna estipulacion contractual y no
hubiere acuerdo, con riesgo de afectar el servicio publico, EL CONTRATANTE interpretara
mediante acto administrativo motivado, las cldusulas objeto de la discrepancia, resolviendo las
cp"‘“mcclo dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitard por medio de CONDEPOR, con audiencia de
J - YEL CONTRATISTA y sin perjuicio de los recursos legales que correspondan, para este efecto el
‘w tratista renuncia a su domicilio y se somete al domicilio del Contratante. EL CONTRATANTE
o‘;\’ %ré dictar las medidas provisionales que estime conveniente, hasta tanto se diluciden las

O a2 = -
Qq'&:\w\""h controversias. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: NORMAS APLICABLES: El presente Contrato se
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K regird por lo establecido en sus cldusulas y demas documentos integrantes y en lo no previsto
se regira por lo que establece la Ley de Contratacion del Estado, su Reglamento y otras leyes
aplicables. CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: ACEPTACION: Las partes aceptamos el contenido
de todas y cada una de las Clausulas del presente Contrato y en consecuencia nos
comprometemos a cumplirlas en toda su extensién, en fe de lo cual y para los fines legales

correspondientes, firmamos en duplicado, en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, a los veintiséis (26) dias del mes de abril del afio dos mil veintitrés (2023).




EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con la
Ley de Contratacion del Estado de la Republica de Honduras, en el dia, mes, del afio arriba
indicado.

Firmado: ANG
PROFESIONALES A




